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Indledning
Introduction

Einleitung

Stueplanter og krydderurter kan kun gro, hvor 
der findes en smule omsorg og opmærksomhed. 
Mange stueplanter har brug for at blive vandet 
næsten dagligt. I en stresset hverdag kan man 
nemt glemme planterne. De tørrer ud og må kas-
seres – og det er en skam.

Eva Solo urtepotten er lavet til at forlænge og 
forbedre livet på dine stueplanter og krydderurter. 
Kast blot et blik på vandstanden i glasbehol-
deren, og du ved straks om planten er tørstig. 
Glasbeholderen kan indeholde vand nok til, at der 
kun skal vandes en gang om ugen – måske sjæld-
nere – afhængigt af omstændighederne.

I denne folder er der en række gode råd, som kan 
forøge glæden ved at holde planter indendørs.

Zimmerpflanzen und Kräuter gedeihen nur, wenn 
ihnen genügend Pflege und Aufmerksamkeit 
geschenkt wird. Viele Zimmerpflanzen müssen täg-
lich gegossen werden. Bei einem stressigen Alltag 
kann man leicht vergessen, sich um die Pflanzen zu 
kümmern. Sie vertrocknen und müssen dann weg-
geworfen werden – und das ist wirklich schade.

Daher ist der Blumentopf von Eva Solo dafür vorge-
sehen, das Leben Ihrer Zimmerpflanzen und Kräuter 
zu verlängern und zu verbessern. Sie brauchen nur 
einen Blick auf den Wasserstand im Glasbehälter zu 
werfen und wissen schnell, ob die Pflanze Wasser 
benötigt. Der Glasbehälter enthält genug Wasser, 
damit nur 1 Mal in der Woche – evtl. seltener 
– gegossen werden muss, je nach Gegebenheiten.

In diesem Prospekt sind viele gute Ratschläge 
enthalten, welche die Freude an Zimmerpflanzen 
vergrößern können.

Indoor plants and herbs can only grow in places 
where they can be sure of receiving a little care and 
attention. Many indoor plants need to be watered 
almost daily. Given the busy lives we lead, it is easy 
to overlook our indoor plants. They dry out and then 
need to be thrown out – which is a pity.

The Eva Solo flowerpot has been made to extend 
and improve the life of your house plants and 
indoor herbs. Just glance at the water level in the 
glass container, and you will know immediately if 
the plant is thirsty ... The glass container can hold 
enough water for the plant to only need watering 
once a week, and possibly less frequently, depend-
ing on the circumstances.

This folder contains useful advice to increase your 
enjoyment of growing plants indoors.



Eva Solo urtepotten består en vandbeholder 
og en keramikpotte. I bunden af keramikpotten 
monteres en nylonvæge som overfører vandet 
fra glasbeholderen til keramikpottens jord, 
efterhånden som der er brug for det. Således 
holdes jorden jævnt fugtig, så længe der er 
vand i glasbeholderen.

Den medfølgende nylonvæge skal monteres i 
bunden af keramikpotten, før urtepotten tages 
i brug. Følg anvisningen på tegningen, når du 
fører nylonbundtet gennem hullerne i keramik-
pottens bund.

Potteplanten må plantes korrekt i keramikpot-
ten. Sæt først potteplanten i en skål med 10-15 
cm lunkent vand i bunden i 15 minutter.

Køb en pose pottemuld – gerne iblandet leca-
kugler eller lignende, der gør jorden luftig. 
Hæld lidt pottemuld i keramikpotten. Fjern den 
eksisterende potte på planten og placer rodk-
lumpen, så der er god kontakt mellem 
pottemuld og rodklump. 

Det er vigtigt, at jorden er i god kontakt med 
nylontrådene. Fyld op med pottemuld efter 
behov langs pottens sider og pres det let med 
fingrene. Fyld ikke pottemuld på toppen af rod-
klumpen. Tryk rodklumpen fast i keramikpotten.

Til slut stilles keramikpotten oven på glasbehol-
deren så nylontrådende hænger ned i behold-
eren, og der påfyldes vand.

Ibrugtagning
To start
Ingebrauchnahme

Jord • Soil • Erde

Væge • Wick  • Docht

Vand • Water • Wasser
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The Eva Solo flowerpot consists of a glass water 
container and a ceramic pot. In the base of the 
flowerpot is a nylon wick, which transports the 
water from the glass container to the soil around 
the plant depending on how much the plant 
requires. The soil will thus stay moist for as long as 
there is water in the glass container.

The nylon wick included must be threaded 
through the base of the ceramic pot before you 
start using the flowerpot. Follow the directions on 
the enclosed drawing when you thread the wick 
through the holes in the base of the ceramic pot.

The potted plant must be correctly planted in 
the ceramic pot. First stand the potted plant in a 
bowl containing 10-15 cm of lukewarm water for 
about 15 minutes.

Buy a bag of potting compost – preferably a variety 
with LECA granules or similar product that keeps 
the soil airy. Tip a little potting compost into the 
ceramic pot. Remove the existing pot from the 
house plant and position the root ball so there is 
good contact between it and the potting compost.

It is important that the soil sits closely around the 
nylon wick in the base, thereby ensuring good 
contact. Fill up with potting compost as required 
around the side of the pot and gently press down 
with your fingers. Do not cover the root clump with 
potting compost. Press the root clump down so 
that it is sitting firmly in the ceramic pot. 

Finally, place the ceramic pot on the glass container 
so that the nylon threads hang down into the con-
tainer, and then fill with water.

Der Blumentopf von Eva Solo besteht aus einem 
Wasserbehälter in Glas und einem Keramiktopf. 
Am Topfboden wird ein Nylondocht eingelegt, 
der Wasser nach Bedarf vom Glasbehälter in 
die Blumenerde leitet. Solange sich Wasser im 
Glasbehälter befindet, wird die Erde daher gleich-
mäßig feucht gehalten. 

Der beiliegende Nylondocht wird vor Benutzung 
des Blumentopfes am Boden des Keramiktopfes 
eingelegt. Richten Sie sich dabei nach der bei-
liegenden Zeichnung, auf der Sie erkennen 
können, wie der Nylondocht durch die Löcher im 
Topfboden zu führen ist.

Die Pflanze muss danach ordnungsgemäß 
eingepflanzt werden. Setzen Sie sie zunächst 15 
Minuten in eine Schüssel mit lauwarmem Wasser.

Besorgen Sie sich einen Beutel Blumenerde 
– gerne als Mischung mit Leca-Kugeln o. Ä. zur 
Belüftung der Erde. Geben Sie etwas Blumenerde 
in den Keramiktopf, entfernen Sie den bisherigen 
Topf und platzieren Sie den Wurzelballen so, 
dass guter Kontakt zwischen Blumenerde und 
Wurzelballen besteht.

Es ist wichtig, dass die Erde guten Kontakt mit 
den Nylonfäden hat. Nach Bedarf seitlich im Topf 
mit Erde auffüllen und leicht mit den Fingern 
andrücken. Keine Blumenerde oben auf den 
Wurzelballen füllen. 

Den Wurzelballen fest im Keramiktopf andrü-
cken. Dann stellen Sie den Keramiktopf oben auf 
den Glasbehälter, so dass der Nylondocht in den 
Behälter hineinhängt, und füllen Wasser auf.
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